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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2015/2417
z dnia 17 grudnia 2015 r.

zmieniajaca decyzje wykonawcza (UE) 2015/789 w sprawie S$rodkéw zapobiegajacych
wprowadzaniu do Unii i rozprzestrzenianiu si¢ w niej organizmu Xylella fastidiosa (Wells et al.)

(notyfikowana jako dokument nr C(2015) 9191)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowa-
dzaniem do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla roglin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem

sie

we Wspdlnocie ('), w szczegdlnosci jej art. 16 ust. 3 zdanie czwarte,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()
()

0)

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/789 (%) ma zastosowanie od maja 2015 r. W $wietle powiadomienia w
miedzyczasie przez wladze francuskie o wystapieniu na ich terytoriach nowych ognisk Xylella fastidiosa Wells et
al. (dalej ,okreslony organizm”) $rodki przewidziane we wspomnianej decyzji powinny zostaé dostosowane do
obecnej sytuacji.

Analizy naukowe dowiodly, ze na terytorium Unii wystepuja rézne podgatunki okreslonego organizmu. Ponadto
niektére rosliny zywicielskie okazaly si¢ podatne na tylko jeden z tych podgatunkéw. W zwiazku z powyzszym
definicja rodlin zywicielskich powinna zosta¢ zmieniona w celu uwzglednienia tych faktéw. Z tego samego
powodu nalezy réwniez zaoferowac panstwom czlonkowskim mozliwo$¢ wyznaczenia obszaréw wylacznie w
odniesieniu do tych podgatunkéw.

W celu zapewnienia bardziej terminowego podejscia do sporzadzania wykazu roslin zywicielskich, ktére sg
obecnie wymienione w wykazie w zalaczniku I do decyzji wykonawczej (UE) 2015/789, definicja roslin
zywicielskich powinna zosta¢ zmieniona, zalacznik II — skreslony, a wykaz roslin zywicielskich — publikowany w
bazie danych Komisji ,roélin zywicielskich podatnych na Xylella fastidiosa na terytorium Unii”.

W zwigzku ze zmiang definicji rodlin zywicielskich nalezaloby réwniez dokonaé zmiany definicji okreslonych
rolin, aby zapewni¢ uwzglednienie wszystkich roslin zywicielskich natychmiast po ich wpisaniu do bazy danych,
o ktdrej mowa w motywie 3.

Biorac pod uwage ryzyko rozprzestrzeniania si¢ okreslonego organizmu w dowolnej czgsci terytorium Unii oraz
znaczenie wczesnego dzialania, tworzenie planéw awaryjnych na poziomie panistw cztonkowskich ma szczegdlne
znaczenie dla zapewnienia lepszej gotowosci na wypadek potencjalnych ognisk.

Aby ulatwi¢ badania naukowe w celu ustalenia dokladnego wplywu okreslonego organizmu na roSliny
zywicielskie, zainteresowane paristwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zatwierdzania sadzenia roslin
zywicielskich w co najmniej jednej czeici obszaru ograniczania rozprzestrzeniania — do celéw naukowych,
zgodnie z warunkami okre§lonymi w dyrektywie Komisji 2008/61/WE (), i dla zapewnienia ochrony terytorium
Unii, na ktérym nie wystepuje jeszcze okreSlony organizm. Taka mozliwo$¢ nie powinna jednak dotyczyé
obszaru, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2 lit. ¢) decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2015/789, ze wzgledu na jego
blisko$¢ do pozostalej czgsci terytorium Unii.

Dz.U.L169210.7.2000,s. 1.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/789 z dnia 18 maja 2015 r. w sprawie $rodkéw zapobiegajacych wprowadzaniu do Unii i
rozprzestrzenianiu si¢ w niej organizmu Xylella fastidiosa (Wells et al.) (Dz.U.L 125 z 21.5.2015, s. 36).

Dyrektywa Komisji 2008/61/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca warunki, zgodnie z ktérymi niektére organizmy szkodliwe,
rodliny, produkty rodlinne i inne wymienione w zalacznikach I-V do dyrektywy Rady 2000/29/WE moga by¢ wprowadzane do
Wspdlnoty lub niektdrych jej stref ochronnych lub przemieszczane we Wspdlnocie lub w takich strefach celem przeprowadzenia préb
lub do celéw naukowo-badawczych i do prowadzenia prac nad tworzeniem odmian roélin (Dz.U.L 158 z 18.6.2008, s. 41)
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(7) W dniu 2 wrzeénia 2015 r. Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) wydal opini¢ naukows (')
dotyczaca obrébki goracg woda materialu nasadzeniowego winorosli w stanie u$pienia przeciwko okre§lonemu
organizmowi. Opinia ta wskazuje, Ze warunki ustalone i zalecane do odkazania materialu nasadzeniowego
winorosli przeciwko fitoplazmie zdétknigcia doréde winorodli sa réwniez skuteczne przeciwko okreslonemu
organizmowi. Nalezy zatem pod pewnymi warunkami zezwoli¢ na przemieszczanie rolin Vitis w stanie u$pienia
w obrebie wyznaczonych obszaréw i poza nie, jesli rosliny te poddano obrdbce goraca woda.

(8)  Biorgc pod uwage podatno$¢ rodlin zywicielskich na zakazenie okreSlonym organizmem oraz potrzebe
podniesienia $wiadomosci operatoréw i identyfikowalnosci w przypadku dodatnich wynikéw badan, nalezy
okresli¢, ze rowniez roliny zywicielskie, ktére nigdy nie byly uprawiane na wyznaczonych obszarach, moga
jedynie wtedy by¢ przemieszczane w obrebie terytorium Unii, jezeli towarzyszy im paszport rolin. Aby nie
wprowadzaé nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla sprzedawcéw takich roslin, wymdg ten nie
powinien jednak mie¢ zastosowania do przemieszczania tych roslin do oséb dziatajacych w celach niezwigzanych
z ich dziatalnoscig handlows, gospodarcza ani zawodows.

(9)  Z uwagi na powazne skutki spowodowane przez okre§lony organizm oraz znaczenie zapobiegania lub jak
najszybszego dzialania w celu zwalczania wszelkich mozliwych ognisk choroby na terytorium Unii wszystkie
pafistwa czlonkowskie powinny udostgpniaé ogétowi spoleczenstwa, podréznym oraz zawodowym i migdzyna-
rodowym przewoznikom informacje na temat zagrozenia szkodliwym organizmem na terytorium Unii.

(10) W dniu 27 lipca 2015 r. wladze francuskie zglosily Komisji pierwsze ognisko okreslonego organizmu w regionie
Korsyki. Poniewaz okreslony organizm zostal znaleziony na Korsyce na roélinach z gatunkéw, ktére nie sg jeszcze
wymienione jako okre$lone roéliny, nalezy uaktualni¢ wykaz okreslonych roslin w celu wigczenia tych gatunkow.
Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do decyzji wykonawczej (UE) 2015/789.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza (UE) 2015/789.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/789

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/789 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 lit. a), b) i ¢) otrzymuje brzmienie:

,a) »okre$lony organizm« oznacza wszystkie podgatunki Xylella fastidiosa (Wells et al.);

b) rodliny zywicielskie« oznaczajg rosliny do sadzenia, inne niz nasiona, nalezagce do rodzajéw i gatunkéw
wymienionych w bazie danych Komisji roslin zywicielskich podatnych na Xylella fastidiosa na terytorium Unii
jako uznane za podatne na okreslony organizm na terytorium Unii lub, jezeli panstwo czlonkowskie wyznaczylo
obszar w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby podgatunkéw okre$lonego organizmu na podstawie art. 4

ust. 1 akapit drugi, jako uznane za podatne na ten lub te podgatunki;

¢) »okreslone rosliny« oznaczaja rodliny zywicielskie i wszystkie rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz nasiona,
nalezgce do rodzajéw lub gatunkéw wymienionych w zataczniku I;”;

2) dodaje si¢ art. 3a w brzmieniu:

LArtykut 3a
Plany awaryjne

1. Do dnia 31 grudnia 2016 r. kazde panstwo czlonkowskie opracowuje plan okreslajacy dzialania, ktére nalezy
podjaé na jego terytorium zgodnie z art. 4-6a oraz art. 9-13a w przypadku potwierdzenia lub podejrzenia
wystepowania okre§lonego organizmu (zwany dalej »planem awaryjnym).

() Panel PLH EFSA (panel EFSA ds. zdrowia roslin), 2015 r. ,Opinia naukowa dotyczaca obrébki gorgca woda Vitis sp. przeciwko Xylella
fastidiosa” (Scientific opinion on hot water treatment of Vitis sp. for Xylella fastidiosa). Dziennik EFSA 2015; 13(9):4225,
10s.doi:10.2903/j.efsa.2015.4225.
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2. Plan awaryjny okresla takze:
a) role i zakres odpowiedzialno$ci podmiotéw zaangazowanych w te dzialania i organu uprawnionego;
b) jedno lub wigcej laboratoriéw zatwierdzonych specjalnie na potrzeby badan pod katem okreslonego organizmu;

¢) zasady dotyczace przekazywania informacji o tych dzialaniach migedzy zaangazowanymi podmiotami, organem
uprawnionym oraz zainteresowanymi podmiotami zawodowymi i ogétem spoleczenistwa;

d) protokoly opisujace metody ogledzin, pobierania prébek i przeprowadzania analiz laboratoryjnych;
e) zasady dotyczace szkolenia personelu podmiotéw zaangazowanych w te dzialania;

f) minimalne zasoby, ktére majg by¢ udostgpniane, i procedury udostgpniania dodatkowych zasobéw w przypadku
potwierdzenia lub podejrzenia wystgpowania okreslonego organizmu.

3. Panstwa czlonkowskie dokonujg zaleznie od potrzeb oceny i przegladu planéw awaryjnych.
4. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o swoich planach awaryjnych na jej wniosek.”;
art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jesli obecno$¢ okreslonego organizmu zostanie potwierdzona, dane panstwo czlonkowskie bez zwloki
wyznacza obszar zgodnie z ust. 2, zwany dalej »wyznaczonym obszaremc.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego, w przypadku gdy obecno$¢ co najmniej jednego lub wigkszej liczby
podgatunkéw okreslonego organizmu zostanie potwierdzona, dane panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ obszar
wylacznie w odniesieniu do tego lub tych podgatunkéw.”;

art. 5 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 5
Zakaz sadzenia roélin zywicielskich w strefach zakazonych

1. Sadzenie rodlin zywicielskich w strefach zakazonych jest zabronione, z wyjatkiem miejsc, ktére sa fizycznie
chronione przed wprowadzeniem okre$lonego organizmu przez jego wektory.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 dane panistwo czlonkowskie moze udzieli¢ zezwolenia, zgodnie z warunkami
okreSlonymi w dyrektywie Komisji 2008/61/WE (*), na sadzenie rodlin zywicielskich dla celéw naukowych w
obszarze ograniczania rozprzestrzeniania, o ktérym mowa w art. 7, poza obszarem, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2
lit. ¢).

(*) Dyrektywa Komisji 2008/61/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca warunki, zgodnie z ktérymi niektére
organizmy szkodliwe, roéliny, produkty roslinne i inne wymienione w zalacznikach I-V do dyrektywy Rady
2000/29/WE mogg by¢ wprowadzane do Wspdlnoty lub niektérych jej stref ochronnych lub przemieszczane we
Wspélnocie lub w takich strefach celem przeprowadzenia préb lub do celéw naukowo-badawczych i do
prowadzenia prac nad tworzeniem odmian roélin (Dz.U. L 158 z 18.6.2008, s. 41).”;

w art. 9 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

,4a.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 4 przemieszczanie w obrgbie Unii, w obrebie wyznaczonych obszaréw
lub poza nie, roélin Vitis w stanie u$pienia przeznaczonych do sadzenia, innych niz nasiona, moze mie¢ miejsce,
jezeli spelnione s3 oba nastepujace warunki:

a) roSliny byly uprawiane na terenie zarejestrowanym zgodnie z dyrektywa 92/90EWG;
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b) mozliwie najblizej momentu przemieszczenia roéliny zostaly poddane stosownej obrébce termoterapeutycznej
w zakladzie, w ktérym przeprowadzane sg zabiegi, zatwierdzonym i nadzorowanym przez odpowiedzialny
organ urzedowy do tego celu, w ramach ktorej roliny w stanie u$pienia zanurza si¢ przez 45 minut w wodzie
ogrzanej do 50 °C, zgodnie z odpowiednim standardem EPPO (¥).

(¥ EPPO (Europejska i Srodziemnomorska Organizacja Ochrony Roslin), 2012 r. Obrébka goraca woda w celu
zwalczania fitoplazmy zétkniecia dorée winorodli. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin, 42(3), 490-492.";

b) dodaje si¢ ust. 8 w brzmieniu:
,8.  Rodliny zywicielskie, ktére nigdy nie byly uprawiane w obrebie wyznaczonych obszaréw, moga by¢
przemieszczane w obrebie Unii, wylgcznie jeli towarzyszy im paszport roélin przygotowany i wydany zgodnie z
dyrektywa 92/105/EWG.
Nie naruszajac przepiséw czesci A zalgcznika V do dyrektywy 2000/29/WE, paszport rolin nie jest wymagany w
przypadku przemieszczania rolin zywicielskich do osoby dzialajacej w celach niezwigzanych z jej dzialalnoscig
handlowg, gospodarcza ani zawodowg, kt6ra nabywa te rosliny na wlasny uzytek.”;

6) dodaje si¢ art. 13a w brzmieniu:

JArtykut 13a

Kampanie informacyjne

Pafistwa czlonkowskie udostepniaja ogdétowi spoleczenstwa, podréznym oraz zawodowym i miedzynarodowym

przewoznikom informacje na temat zagrozenia szkodliwym organizmem na terytorium Unii. Udostepniajg te

informacje publicznie w formie ukierunkowanych kampanii u$wiadamiajacych na odpowiednich stronach interne-

towych odpowiedzialnych organéw urzedowych lub innych stronach internetowych wyznaczonych przez te organy.”;

7) w zalacznikach wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

W zalgcznikach wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku I dodaje si¢ nastepujace rosliny w kolejnosci alfabetycznej:

Asparagus acutifolius L.

Cistus creticus L.

Cistus monspeliensis L.

Cistus salviifolius L.

Cytisus racemosus Broom

Dodonaea viscosa Jacg.

Euphorbia terracina L.

Genista ephedroides DC.

Grevillea juniperina L.

Hebe

Laurus nobilis L.

Lavandula angustifolia Mill.

Myoporum insulare R. Br.

Pelargonium graveolens L'Hér

Westringia glabra L.;

2) skresla si¢ zalgcznik IL.
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